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decem-
ber 1-ig. a
Galga Coop 2.500 Ft-os, illetve
a Fénysugár ezoterikus bolt
1500 Ft-os vásárlási utalványát
Elõzõ számunkmegfejtése:

A téli táj ilyen
Fafajta Fejér megyei tele-

pülés Magyarország rövidítve
3B Enni, angolul Rész-

vénytársaság Vadkörte Am-
per Ablakot kitár Magyar
Nemzeti Bank Eléri célját

Az egyik óceán Lopako-
dik Az idõ jele Nagy
edény Egyjegyû szám Ki-
kötõ Férfinév Határozat-
lan névmás Félsz! Élettér

Pohár féle Szántó kö-
zepe! Labdarúgás Török
férfinév Tesz Igevégzõ-
dés Rangjelzõ Peregni
kezd! Jód.
Amegfejtést a lap aljáról kivá-
gott rejtvényszelvénnyel ellá-
tott, küld-
hetik be a Városi Könyvtár
címére (Bartók tér 3.)

A megfejtõk között

sorsoljuk ki.
�Éheznek egy jó szó után.�
A 2.500 Ft értékû vásárlási

utalványt (Ken-
derföld u. 20.), míg az 1500 Ft-
os vásárlási utalványt

(Szabadság út 2.)
kedves olvasónk nyerte.

Tellér László
Maczkó

Mihályné

közéleti havilap
Felelõs szerkesztõ:

Lapterjesztés:
E-mail:

Levélcím:

Kéziratokat nem õrzünk meg és nem küldünk vissza.

Hídi Szilveszter.
Éliás Zoltán

rhplusz@rhpluszvideo.hu
Városi Könyvtár - 2194 Tura, Bartók tér 3.

Készült 900 példányban az ArtWind-Nyomda Kft. nyomdaüzemében, Gödöllõn

Munkatársak:

Nytsz:

Balázs Gusztáv, Péter Zsolt,
Szénási József, Takács Pál, Tóthné Horák Mária.
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Cirkuszi mutatványos YNG
Pest megyei város Betéti

Társaság A csirke kicsinye
Galga menti falu Tanít
Tanuló vezetõ Az út jele

a fizikában A közelebbi he-
lyen Rengeteg Páhol
Kórház Liter Több, ango-
lul Szintén ne Kicsinyítõ-
képzõ Kozmetikai cég
Sugár jele Fél öt! Keresz-
tül Vonal darab! Készül a
süti Kálium Római 50
Két nem szomszédos csúcsot
összekötõ egyenes Lakos-
sági folyószámla röv. Rög-
eszme Arra fele! Életév

Ágnes becézve Szerszám
Becézett Nikolett Ilona

egyik beceneve Dunántúli
folyó.

nyílt leve-
lezõlapon, felragasztott rejtvény-
szelvénnyel
december 1-ig

három
Sára János

Rejtvényünk megfejtését
várjuk
. A nyeremény a

Libra Könyvesbolt 1500 Ft értékû
könyvutalványa. (Aki a rejtvényt és
a Libra-sarok megfejtését is beküldi,
mindkét sorsoláson részt vesz.)

címünkre

E havi kérdésünk:

Elõzõ kérdésünkre a helyes válasz:
Nyertesünk:
(Dobó út 3.)

�A szó csak akkor ér valamit,��
(Wass Albert: Elvásik a veres csillag)

A képviselõ-testület október
16-án a mûvelõdési házban
tartotta ünnepélyes alakuló
ülését, amelyet Varjú Mihály
korelnök nyitott meg. A napi-
rend elfogadása után Tóth
János, a Helyi Választási Bi-
zottság elnöke ismertette a vá-
lasztások végleges, számszerû
eredményét, majd ünnepélye-
sen átadta a megválasztott
képviselõkmegbízóleveleit.
Ezután leköszönõ

polgármester szólt a jelenlévõk-
höz. Köszönetet mondott min-
denkinek, aki az elmúlt tizen-
hat évben segítette városvezetõi
munkáját, valamint azt a törek-
vést, hogy Tura városi rangra
emelkedhessen. Megköszönte a
polgárok iránta tanúsított türel-
mét, és kérte:

Végezetül
átadta a város kulcsát

polgármesternek, aki a

Tóth István

utódját is tisztel-
jék meg türelmükkel.

Szendrei
Ferenc

maga és képviselõtársai nevé-
ben ígéretet tett rá: igyekeznek
úgy végezni munkájukat, hogy
a település ezen jelképe meg-
bízatásuk lejártáig
Szendrei Ferenc ezutánmeg-

tartotta rövid programbeszédét,
amibõl kiderült: városunk idei
költségvetési hiánya meghalad-

jó kezekben
legyen.

ja a 150 millió forintot. Mindent
megtesznek a hiány megszün-
tetése érdekében, amit a gaz-
dálkodás ésszerûsítése mellett a
befektetõk turai letelepedésé-
nek illetve minél több munka-
hely létrehozásának ösztönzésé-
vel kívánnak elérni. A közbiz-
tonság és a vagyonvédelem erõ-

(folytatás a 2. oldalon)

Szendrei Ferenc polgármester eskütétele

A 2006/2007. évi bajnokság
õszi fordulóiban elért eredmé-
nyeket �megcsúfolva�, a várt-
nál gyengébbre sikeredett a
végjáték. Ennek okairól érde-
mes pár szót említeni.
A nyáron 23 fõs játékoskeret-

tel vágott neki a csapat a baj-
nokságnak. A létszám miatt
elég sok támadást kaptunk:
�Minek ennyi játékos?� Nos, a
végére elfogytunk.

külföldön kapott munka-
Liebhárdt

Alfréd

lehetõséget, sé-
relmezte, hogy minimális játék-
lehetõséget kapott a bajnoki
mérkõzéseken, ezért rendsze-
resen nem is jelent meg,

és
hosszabb ideje sérült �

1-2 fiatal pedig nem érzi át a
felelõsséget, amikor bizonyítani
kellene a pályán. Mindezeken
túl minden mérkõzésen van
hiányzó eltiltás vagy kisebb
sérülésmiatt.

Nyári András

Szilágyi Szilárd, Nagy Szilárd
Lilik Pál

(folytatás a 15. oldalon)

A fogyatékos fiatalok számára létrehozott alapítvány
(www.mintatobbi.shp.hu) kuratóriuma arra kéri Önt, hogy adja fel nálunk hirdetéseit
az OLCSÓHIRDETÉS címû országos hetilapba ezzel alapítványunkat is támogatja!

e-mail: csomari@yahoo.com Tel: 06-28/468-234, 06-20-807-443 és 06-70-277-9975
A hirdetések feladhatók személyesen vagy az ottani postaládába:

Libra Könyvesbolt (Dózsa György u. 7.), e-Magyarország Pont (Tabán út 44 sz.),
illetve támogatóinknál: Kossuth Lajos u. 97., Szent István út 46., Alsóerdõsor u. 79.,

Szövetség u. 16., Galgahévizi út 50., Cinka Panna utca 14.

�
MINT A TÖBBI EMBER

A vezetõsége
ezúton is köszönetet mond mindazon tagjainak, valamint a

-nek, , a -nek, a
tagjainak elnök

vezetésével, valamint a és
alpolgármesternek, akik tevékenyen részt vettek az újte-

metõhöz vezetõ járda és kerékpárút nyomvonalának kitisztítá-
sában és a zöldhulladék elszállításában.

Maros ÉPKER Virgancz Mihálynak Szelektív Kft.
Vigyázó Kör (Egyesület) Turáért Kuti József

FIDESZ Turai Szervezetének Juhász
Sándor

Tura Közbiztonságáért 2002 Polgárõr Egyesület

Az Aszódi Kistérség Ön-
kormányzatainak Többcélú
Társulása október 27-én tar-
totta az önkormányzati vá-
lasztások utáni elsõ ülését.
Az újjáalakult Társulási Ta-
nács tagjai (az érintett önkor-
mányzatok polgármesterei) a
társulás elnökévé

, Kartal polgármeste-
rét választották. Az elnök
munkáját két elnökhelyettes:

, Galgahévíz
illetve Tura
polgármestere segíti.
Ezzel egyidõben megalakult
a Pénzügyi Ellenõrzõ Bizott-
ság (elnöke ),
valamint a Beszerzési Bizott-
ság (elnöke ).

Kovács
Lászlót

Dr. Basa Antal
Szendrei Ferenc,

Bobál István
Dr. Rácz János



Egy alpolgármester, néhány ellenszavazat, sok feladat:

(folytatás az 1. oldalról)
sítéséhez ismét létrehozzák a
mezõõri szolgálatot. A grémium
az eddiginél sûrûbben, negyed-
évente szervezett lakossági fó-
rumokon találkozik majd a pol-
gárokkal.
A képviselõk (az érintett tar-

tózkodása mellett) megszavaz-
ták a polgármester illetményét,
amely a törvény szerint adható
összeghatárok minimuma, havi
bruttó 460 ezer forint. A város
elsõ embere emellett a havi fi-
zetésének húsz százalékát kap-
jameg költségtérítésként.
A képviselõk ezután egy-

hangúlag kinyilvánították, hogy
ebben a ciklusban az eddigi
kettõ helyett egy fõ társadalmi
megbízatású alpolgármester
segítse az önkormányzati mun-
kát; egyúttal megbízták

jegyzõt az önkor-
mányzat Szervezeti és Mûkö-
dési Szabályzatának átfogó fe-
lülvizsgálatával.
A polgármester egyenként

felkérte az önkormányzati bi-
zottságok leendõ elnökeit, kép-
viselõ és külsõs tagjait a bizott-
sági munkára. Az invitálást az
Egészségügyi és Szociális Bi-
zottság tagjának felkért

képviselõ kivételével
mindannyian elfogadták. A
tagok státuszát megerõsítõ sza-
vazások két kivételtõl eltekintve
13 igen szavazattal, az érintet-
tek tartózkodása mellett zá-
rultak.
A bizottságok összetétele a

következõ:
elnök,

képviselõk, *,
külsõs tagok.

elnök,
képviselõk,

*
külsõs tagok.

elnök,

Dolányi
Róbertné

Korsós
Attila

Marosvölgyi János
Lukács István, Gyenes László,
Tóth-Máté Imre, Korsós Attila

Tóth István Tóthné
HorákMária

Jenei
Csabáné Kuti József,
Sára Tamás, Varjú Mihály,
Lukács István Sára
József, Szente Márk , Lukács
József

Kálna Tibor
Gyenes László, Tóth-Máté

Pénzügyi Ellenõrzõ Bizott-
ság:

Településfejlesztési és Kör-
nyzetvédelmi Bizottság:

Kulturális, Oktatási és
Sport Bizottság:

Imre, Pálinkás Ildikó, Varjú
Mihály Maczkó Má-
ria, Tóth Péter László, Tóth
József

dr. Baka Gyula
Lukács István, Sára

Tamás, Pálinkás Ildikó
Tóth-Zs. Istvánné, Tóth

Istvánné, Melegné Vass Mag-
dolna

képviselõk,
külsõs tagok.

elnök,
képvi-

selõk,
külsõs tagok.

Egészségügyi és Szociális
Bizottság:

Ügyrendi Bizottság:
elnök,

kép-
viselõk.
A külsõs tagok eskütételét

követõen a képviselõk a polgár-
mester javaslatára (a három
havi kötelezõ végkielégítésen
kívül) egy tartózkodás mellett
további három havi fizetésének

Kuti
József Marosvölgyi János,
Jenei Csabáné, Kálna Tibor, dr.
Baka Gyula, Sára Tamás

megfelelõ végkielégítést szavaz-
takmeg volt polgár-
mesternek. Szendrei Ferenc
megköszönte képviselõ-társai-
nak, hogy az elõzetes egyezte-
tés során megosztott testület
végül mégis honorálta Tóth
István tizenhat éven át végzett
városvezetõi tevékenységét.
Az alakuló ülés hátralévõ ré-

szében Szendrei Ferenc
javasolta az alpolgár-

mesteri tisztség betöltésére. A
képviselõk � a Kuti József, Ma-
rosvölgyi János és Sára Tamás
alkotta bizottság felügye-
lete mellett � a szünetben
egyenként, titkos szavazással
döntöttek; ennek eredménye-
ként 11 igen, 2 nem szavazattal,
az érintett tartózkodása mellett
Juhász Sándor lett az alpolgár-
mester. A grémium végezetül
egy tartózkodás mellett elfogad-
ta a polgármester javaslatát,
ami alapján az alpolgármester
havi bruttó százezer forint tisz-
teletdíjat kapmunkájáért.

Tóth István

Juhász
Sándort

ad hoc

H. Sz.

Az új és a régi turai polgármester városunk kulcsával
A szerzõ felvétele

*Az egyeztetés során a jelzett személyek vállalták a megbízatást, de az alakuló ülésen
nem tudtak jelen lenni. Megválasztásukra várhatóan a következõ testületi ülésen kerül sor.

Tóth Gábor, körzetünk or-
szággyûlési képviselõje, az
Európai Parlament Lengyel-
Magyar Baráti Tagozatának
alelnöke október 17-én és 18-
án Lengyelországba, Lódzba
látogatott.
Az 1956-os forradalom és sza-

badságharc évfordulója alkal-
mából rendezett megemlékezé-
sekre Magyar-
ország Lódzbanmûködõ tiszte-
letbeli konzulja és

, Lódz megyei város
fõpolgármestere hívta meg
Tóth Gábort, aki a magyar Or-
szággyûlés hivatalos képviselõ-
jeként azon az ünnepi esten is
részt vett, amelyre a Magyar
Köztársaság krakkói fõkonzul-

Tadeusz Kaczor,
Jerzy Kro-

piwnicki

ja, invitálta.
Az október 17-i krakkói est,

valamint a másnapi lódzi prog-
ram egyaránt méltó bizonyíté-
ka volt a lengyel-magyar törté-
nelmi rokonszenvnek és barát-
ságnak. Az igen gazdag prog-
ram egyik kiemelkedõ esemé-
nye volt a lódzi katedrálisban
elhelyezett emléktábla avatása
és szentelése.
Magyarországon a lengyel

Szejm képviseletében
elnök úr, a lengyel Sze-

nátus képviseletében
elnök úr viszonozta

a látogatást október 24-én. Bu-
dapesten csatlakozott hozzájuk

asszony, a
Lengyel Köztársaság magyar-
országi nagykövete. A lengyel

Nagyiványi Zoltán

Marek
Jurek

Bogdan
Borusewicz

Joanna Stempinska

küldöttek az Új Köztemetõ 301-
es parcellájában tisztelegtek az
56-os forradalom hõsei és áldo-
zatai elõtt, majd látogatást tet-
tek köztársasági
elnök úrnál.
házelnök díszebéden fogadta a
delegációt, majd ezt követõen

bíboros, prímás vára
a vendégeket az Esztergom-
Budapest Fõegyházmegye épü-
letében. A vendégek programja
a Mûvészetek Palotájában
ünnepi koncerttel zárult.
A régi mondás még ma is

idõszerû: lengyel, magyar, két jó
barát! Együtt harcol, s issza
borát!

Sólyom László
Szili Katalin

Erdõ Péter

B. E.

Tóth Gábor a Magyar Országyûlést is képviselte Krakkóban



´56-os megemlékezések városunkban

Turán minden eddiginél nagyobb létszámban jöttek
el az 1956-os forradalom és szabadságharc ötvenedik
évfordulója alkalmából tartott ünnepi megemlékezé-
sekre. A Templomkertben ezentúl a Hõsök Kopjafája
emlékeztet a történelmi eseményre és annak áldo-
zataira.

H. Sz.

A megemlékezés délután koszorúzással kezdõdött az
Õszirózsa Idõsek Otthonában, dr. Király János, az 56-os
helyi Nemzeti Bizottság elnökének házánál.
képviselõ, bizottsági elnök külön köszöntötte az 56-os
turai események két még élõ résztvevõjét,

Megemlékezésében hangsúlyozta: dr.
Király Jánosnak kiemelkedõ szerepe volt abban, hogy
ötven évvel ezelõtt, a forradalom idején

Életének története jellegzetes példája volt
1956 hõseinek,mondhatni erkölcsi és lelki mártírjainak.
A római Nagyboldogaszony Plébánia-templomban este

hat órától a templom kórusának közremûködésével ün-
nepi misén emlékeztek a forradalom áldozataira.

plébános az egyház és a világi események össze-
függéseit elemezte. Az egyházat gyakran illetik azzal a
kritikával, hogy papjaik politizálnak a miséken. Rámuta-
tott, hogy 1956 elõtt és után civilek és papok egyaránt
sínylõdtek vagy eltûntek a börtönökben. Politika-e
mindez, vagy csak történelem?

tudomásul kell
vennünk, hogy
A misét követõen a templomkertben felállított Hõsök

Kopjafájánál folytatódott amegemlékezés. Kálna Tibor az
550 éve nándorfehérvári diadal és a fél évszázada kitört
forradalom évfordulójára emlékezve kiemelte:
Ezután polgármester a forradalom leg-
fontosabb eseményeinek krónikáját tárta a hallgatóság
elé. Seres József a forradalom évtizedekre visszanyúló
elõzményeit és történéseit felidézve rámutatott: megemlé-
kezéseinken
ahhoz, hogy nyugodalmas jövõt remélhessünk.
Az ünnepség végén Palya János megáldotta a kopjafát,

ezután a résztvevõk elhelyezték koszorúikat, virágaikat,
fáklyáikat és gyertyáikat az emlékmûnél.

Kálna Tibor
Seres Józsefet

és Lukács Vilmost.
nem történt

atrocitás Turán.

Palya
János

bármit teszünk a közösségért, egyúttal
politizálunk is.

1956 óta
minden civilizált magyar lelkében szólnak a harangok.

Szendrei Ferenc

ismerni kell a múltat és át kell élni a jelent

�
� tette fel a kérdést. Gon-

dolatait a következõ szavakkal összegezte:

(Az 1956. õszi turai eseményekrõl részletesen
pl. lapunk 1992. és 2004. novemberi számában olvashattak.)



Fõhajtás a hõsök emléke elõtt

Október 22-én több mit
negyvenen utaztunk Turáról
busszal Budapestre, az 56-os
emlékhelyekre. Útközben
Tóth Imre tanár úr beszélt az
ötven évvel ezelõtti meghur-
coltatásáról, az akkori köz-
állapotokról és visszaélésekrõl,
mintegy ráhangolva az utazó-
kat amegemlékezésre.
A által szer-

vezett út elsõ állomása az 56-os
forradalom kivégzett mártírjai-
nak emléket állító Kisfogház
Emlékhely volt. A Kozma utcai
Budapesti Fegyház és Börtön
területén kialakított emlékhely-
re nem egyszerû bejutni. A
szükséges engedélyt

tanár úr szerezte meg, s
õ tartott idegenvezetést szá-
munkra.
A hajdani kivégzõhelyet re-

konstruálták. Három részbõl
áll: az úgynevezett
vagyis a halálra ítéltek zárkái, a
siralomház ahol az elítéltek az
utolsó éjszakát töltötték és az
emellett lévõ vesztõhely. Ezen a
helyen a három akasztófa talál-
ható. A Kisfogház szinte kizá-
rólag a politikai foglyok vesztõ-
helyeként szolgált az 5́6 utáni
években; még 1967-ben is vé-
geztek ki 1956-tal kapcsolatban.

sokáig itt volt elte-
metve.
Az Emlékudvaron található

Emlékfalon a kivégzett áldoza-
tok névsora olvasható. Ez nem
teljes névsor. Nagyon sok forra-
dalmárra, szabadságharcosra
rásütötték, hogy köztörvénye-
sek, ezért nem kerülhetett még
fel a nevük. Néhány közismert
név: Nagy Imre,

A
halálcellák falán láthatók a ha-
lálraítéltek fényképei � igaz,
nincs megbízható adat, ki me-
lyik cellában volt kivégzése
elõtt.
Ebben a börtönben a meg-

torlások idején szinte kizárólag
politikaiakat tartottak fogva, �el-
osztóként� is mûködött. Annak
idején ide hozták be a társasá-
gunkban lévõ is,
innét került Kistarcsára. Az
ötven évvel ezelõtt itt eltöltött

Tóth Péter László

Heltai
Bálint

halálcellák,

Nagy Imre

Tóth Ilonka,
Mansfeld Péter, Maléter Pál.

Seres Józsefet

�
�

néhány nap, majd hosszú szen-
vedésének szomorú emlékeit
nehezen tudta szavakba önteni.
Utunk következõ állomása a

301-es percella volt. Az Új Köz-
temetõ legtávolabbi sarkában
található parcella az 1956-os for-
radalom és szabadságharc ál-
dozatainak nyughelye, itt te-
mették el a megtorlások áldo-
zatait is. A közel három kilomé-
teres út jó része erdõs, elgazo-
sodott terület. A buszról leszáll-

emlékmûre és gyertyát gyújtott.
Megható volt, hogy a Himnusz
éneklése idején a temetõ más
látogatói is megálltak. Koszo-
rúzás után körbejártuk a szép
és rendezett a kegyhelyet. A ki-
végzettek sírjai fölött egyforma
fejfák (az mûvészcso-
port alkotásai) találhatók az ál-
dozatok közelítõ számával. A
neveket is feltüntetõ kõlapok a
kutatások, újratemetések, exhu-
málások után kerültek eléjük.

Inconnu

va rendezett sorokban men-
tünk a központi emlékhelyhez.
A Himnusz eléneklése után

és Tóth Péter
László koszorút helyezett el a
Vigyázó Kör és a Polgári Kör
nevében, majd mindenki egy-
egy szál fehér szegfût tett az

Kálna Tibor

Végtisztesség(?)
A hatalom útjába került poli-
tikusok titkos temetésére ha-
zánkban nem csupán az 5́6-
os forradalom utáni idõszak-
ban került sor. Minderre két
példáról is tudomásom van a
múlt század negyvenes évei-
bõl ráadásul mindkettõ

.
1941-ben (az állítólag öngyil-
kosságot elkövetett)
miniszterelnök holttestét az éj
leple alatt szállították a mária-
besnyõi temetõbe, ahol rögtön
eltemették. Középiskolás éve-
im alatt, a 80-as években tör-
ténelemtanárom mondta el,
hogy az 1949-ben kivégzett

és társai földi ma-
radványait Gödöllõ és Kere-
pes között, a 3. számú fõút
Patkó néven ismert szakasza
közelében hantolták el.

Teleki Pál

Rajk László

-hiszi-

� Gö-
döllõvel és környékkel kapcso-
latos

A rendszerváltásig csak lopva
lehetett megközelíteni ezt a
kegyhelyet: a titkosrendõrök,
fegyveres õrök állandóan figyel-
ték. Nagy Imre például 1989-ig
álnéven volt itt eltemetve s csak
a véletlennek volt köszönhetõ,
hogy sírját megtalálták: valaki-
nek eszébe jutott, hogy egy
nagyon idõs sírásó talán még
emlékszik a helyre. Emlékezett.
A kivégzett miniszterelnököt

és társait megalázómódon, arc-
cal a föld felé, zsákba csavarva,
drótkötéllel átkötve temették el.
A kutatás 1988-ban indult egy
titkos állambiztonsági parancs
nyomán. A kihantolás és az
1989. június 16-i újratemetés a
rendszerváltás mérföldköve
lett. Az exhumálási eljárás áp-
rilis 6-án fejezõdött be, de a
BM akkori vezetése nem volt
hajlandó minden információt
megosztani a közvéleménnyel
és a hozzátartozókkal. Heltai
Bálint azt is elmondta: jelenleg
még nem ismert, hogy Nagy
Imre földi maradványait mikor
vitték át a Kisfogházból a 301-
es parcellába, azaz meddig volt
a börtönudvarban eltemetve.

Kuti József

Felkerestük Nagy Imre sírját
is. Meghatottan álltunk Mans-
feld Péter keresztjénél, akit 17
évesen ítéltek halálra, de meg-
várták, míg betölti a 18. élet-
évét, s csak akkor végezték ki.
A nagy területû parcellában el-
temetettek többsége ismeretlen.

Októberben hagyományosan
három jeles napon tartottak
ünnepi megemlékezést a Heve-
sy György Általános Iskolában.
A diákok és nevelõik október

6-án az aradi vértanúkra (
), 20-án pedig az 5́6-os

forradalom kitörésére emlékez-
tek.

ké-
pünkön

Október 27-én
hetedik alkalommal

névadójuk
tiszteletére

rendezték meg a a Hevesy
Napot. Az emlékkiállításon fo-
tók, dokumentumfilmek, csalá-
di emlékek, korabeli tanköny-
vek, szemléltetõ eszközök segít-
ségével mutatták be a névadó
életét és munkásságát. A mû-
sorban felléptek a Turai Ének-
mondók, valamint hangszeres
zenei produkciókkal

és
Vörösmarty:

címû ver-
sébõl idézett. Hevesy György
munkásságát
méltatta. A koszorút

iskolaigazgató helyezte
el az emlékoszlopnál

és
közremûködésével.

Sallai
Csilla, Radó Dévi, Hertelendy
Kitti Ignácz Gergõ. Barabás
Szilveszter Gondo-
latok a könyvtárban

Király Marcell
dr. Liposits

Zsoltné
Hajdú

Krisztina Szota Barnabás
T. P.

A szerzõ felvétele





Számomra jó ideig a legszo-
morúbb hónap a november
volt. Nem csak azért, mert em-
lékeztetett az õszre, az elmú-
lásra, hanem azért, mert ez a
hónap a halottak hónapja, és
nekemmajdnemmindenkim a
temetõben nyugszik: a férjem,
a gyermekeim, és már az uno-
kák közül is többen. Nem ma-
radt más számomra, csak a
magány. Hosszú idõ kellett ah-
hoz, hogy ezt fel tudjam dolgoz-
ni. Ha mostanában kimegyek a
temetõbe, nem csak a halottak
hazáját látom benne, ahol az
örök csend honol a fejfák, sír-
halmok között, hanem szá-
momra a találkozás helyévé
vált. Találkozás mindazokkal,
akik itt hagytak, akik szerettek,
és akiket szerettem.
Hiszem és vallom, hogy ami

bennünk vágyként él, az való-
ság. Vágyunk arra, hogy ne sza-
kadjon meg a kapcsolat azok-
kal, akiket annyira szerettünk,
akikhez hozzákötött minden itt
a Földön. Én hiszem, hogy kell
lennie egy másik világnak, ahol
szeretteink tovább élnek. Isten
belénk oltotta a szeretet utáni
vágyat. Kell, hogy be is teljesít-

se. Nem lehet, hogy csak ennyi
legyen az élet! Nem lehet, hogy
ennyi maradjon meg azokból,
kiket annyira szerettünk: egy
fejfa, egy évszám! Nem kehet!
Minden porcikám tiltakozik ez
ellen!

Éle-
tet egy másik hazában. A hon-
vágy hoz ki engem ide. Hon-
vágy azok után, akiket nekem
adott Isten. Itt, ezen a helyen
érzem át igazán a Szentírás
igazát: �Nem jó az embernek
egyedül!�. Nekem sem volt jó
egyedül. Ezért bolyongtam, ke-
restem a helyem akkor, amikor
az Örök Csend Birodalmába
tértek szeretteim.
De most már nem félek a te-

metõtõl. Itthon vagyok benne
én is. Tudom, hogy csak a tes-
tem lesz ide temetve, ha eljön
az én idõm is, de a lelkem
tovább él. Akiket szerettünk itt
a földön, azokat szerethetjük a
halálunk után is, hiszen találko-
zunk velük. Szerintem kell len-
nie egy olyan világnak, amit mi
nem tudunk elképzelni, csak
vágyunk rá. Egy olyan világ-
nak, ahol minden más, mint itt

A temetõ a csend birodal-
ma, de az életet is hirdeti.

a Földön. A lelkemben érzem
ennek a világnak a szükséges
voltát.

Hiszen ha megnézem
a síremlékre vésett nevet és év-
számot, midig szomorú vagyok.
Rá van vésve kitörölhetetlenül
és kérlelhetetlenül két évszám:
a születés és a halál dátuma.
Ennyi évet élt közöttünk, és
ebbõl is milyen rövid idõ jutott
arra, hogy együtt élhettünk, ter-
vezhettünk! Milyen rövid idõ
volt arra, hogy kimutassuk egy-
más iránti szeretetünket! Mi-
lyen rövid volt az idõ egymás
segítésére, vagy a zsörtölõdé-
sekre. Mennyire szeretnékmég
zsörtölõdni azokkal, akik itt
nyugszanak, de csak az emlé-
keimben tehetem. Barázdás ar-
comon ilyenkor végigcsorognak
a könnyek és lehullanak a föld-
re. És eszembe jut, hogy a fák
levelei ugyanezt teszik. Elvál-
nak az ágtól, és nesztelenül tér-
nek nyugovóra.
De a fákban is ott lüktet to-

A temetõ a szomorúság
helye is.

vább az élet. Ott van elrejtve
bennük a bimbó, a rügy, amely
tavasszal virágot hajt, és a fa
majd akkor újra él, virít, pom-
pázik. Ezt is hirdeti számomra
a temetõ. Egy másfajta élet van
benne, amit földi szemünkkel
nem láthatunk.
Igaz, csak a hívõ ember tud

ilyen szemmel nézni a halálra,
és ilyen lelkülettel kijönni a te-
metõbe. A szomorúság és az
elmúlás mögött ott van a hit:
�hiszem a holtak föltámadását,
hiszem az örök életet�!
Nyugodjatok hát ti, halottak a

csend honában! Nekünk élõk-
nek pedigmarad az emlékezés.

,
, cselekedeteitekrõl, és

a vigasz, hogy nektek már jó,
mert levetettétek a világ gond-
ját-baját. Megpihentetek az
Örök Bíró országában.Arra ké-
rünk benneteket, vigyázzatok
ránk onnan is, szeressetek on-
nan is, vigasztaljatok onnan is!
Közreadja:

plébános

Emlékezés elmélkedés

Palya János

Rátok
Rólatok

Egy idõs gondolatai

Több mint ötven, nyolcvan
év és afeletti honfitársunk jött
el arra az ünnepségre, ame-
lyet a BartókBélaMûvelõdési
Ház szervezett kedves vendé-
gei részére.
A mûsorban fellépett a turai

Õszirózsa Nyugdíjas Népdalkör
is, de a vidám hangulatról egy
vendég mûvészegyüttes is gon-
doskodott nóta-
énekes vezetésével.

polgármester
kedves szavakkal köszönte meg

Simon Ferenc
Szendrei Ferenc

Az Idõsek Világnapján

Rendõrségi hírek

ennek a generációnak erõfeszí-
téseit, amelyek sok nehéz hely-
zetben segítették az eredmé-
nyes túlélést, egyúttal jó egész-
séget kívánt valamennyi jelen-
lévõnek. A mûsor után terített
asztal várta az ünnepelteket,
majd megkapták azt a kedves
kis ajándékot, amit az óvodások
készítettekmeglepetésként.
Mi is nagy tisztelettel kívá-

nunk még sok boldog évet és
nagyon jó egészséget vala-
mennyi turai idõskorú honfitár-
sunknak! -tépé-

Október közepén a vízto-
ronyból ismeretlen tettesek
egymillió Ft értékû mûszaki
berendezést vittek el. Az ünnep
nem ünnep a betörõknek: ok-
tóber 23-án a turai vadászház
melléképületébõl egy 46 ezer
Ft értékû láncfûrészt loptak el
(a rongálási kár 10 ezer Ft), no-
vember 1-jén pedig a Thököly
úton egy ott parkoló gépjár-
mûvet törtek fel, s elvittek
belõle 600 ezer Ft-ot.
Ezek után mindenki (?) szá-

mára bizonyos, hogy az autó
nem egyenértékû egy széffel...
Vagy mégsem bizonyos, ugya-
nis ismét sok gépjármûfeltörés
történt városunkban. Az elkö-
vetõket mindannyiszor tettre
csábította az ülésen felejtett
kabát, autóstáska vagy irattár-
ca. Kívülrõl persze nem látszik,
van-e benne pénz, így a szélvé-
dõ betörése után az elkövetõk
már a helyszínen eldobálták a
számukra értéktelen iratokat.

Valaki ismét élénken, ugyan-
akkor törvénybe ütközõen ér-
deklõdik

iránt: az Újtemetõ
egyik síremlékérõl egy 70 ezer
Ft értékû napelemes örökmé-
cses tûnt el.
Az elmúlt hetekben a rend-

õrök csupán két balesetrõl sze-
reztek tudomást. A vasútállo-
más közelében egy idõs nénit
hátulról elütött egy figyelmet-
lenül közlekedõ motorkerékpá-
ros, míg a Szent István úton
egy Lada nekikoccant egy ott
parkoló jármûnek, majd meg-
állás nélkül továbbhajtott.
A rendõrség felhívja a figyel-

met a külterületi utak mentén
kóborló vadállatokra: néhány
hete rendszeres a vadgázolás a
körzetben, fõleg Domonyvölgy
térségében és a Csintoványi
csárdánál. Kérjük, este vezesse-
nek lassabban és körültekin-
tõbben!

a megújuló energiák
hasznosítása

Tura, Templom köz 10.



Száz éve hozták magyar földre II. Rákóczi Ferenc hamvait

1976-ban volt hetvenedik év-
fordulója annak, hogy haza-
hozták II. Rákóczi Ferenc
(1676-1735) nagyságos fejede-
lem hamvait Rodostóból. Az
évforduló alkalmából országos
ünnepségek is voltak; Turán
is volt ünnepi szent emlék-
mise.
Dr. Kovács Gábor

Csányi István

Pásztor Gábor

Bol-
dogasszony Anyánk...

akkori
turai plébános atya a templom-
ban kihirdette, hogy az évfor-
duló alkalmából egy csoport
készül Kassára, II. Rákóczi
Ferenc sírjához. Aki szeretne
menni és van érvényes útle-
vele, jelentkezzen; október 30-
án a korai vonattal megy a
csoport, éjszakai szállás
Kassán. gondnok
barátom utazás elõtt egy általa
ismert családnak levelet írt
Kassára, kérve, hogy odaérke-
zésünkkor segítsenek nekünk
az elszállásolásban. Ez meg is
történt: és felesé-
ge a vasúti szállóban, én és a
két leányom az ismerõs család-
hoz, a többiek pedig egy kis
szállodában lettek elhelyezve. A
két gyermekkel együtt huszon-
ketten voltunk.
Tervbe vettük, hogy Eperjes-

re is átmegyiink rövid város-
nézésre, de ez idõhiány miatt
elmaradt. A csoportban úgy
beszéltük meg, hogy az elhe-
lyezkedés után este együtt el-
megyünk a Premontrei temp-
lomba az utolsó októberi litáni-
ára. A szállásadónk miatt mi
hárman késve érkeztünk a
templomhoz, a szertartás már
megkezdõdött.
A templom zsúfolásig volt hí-

vekkel, a padok között is álltak.
Mi az utolsó pad mögött talál-
tunk állóhelyet. (A csoportunk
elöl volt.) Litánia után a turai
csoport elkezdte énekelni a

kezdetû
éneket. Ennek hallatán aki ki-
felé ment, visszajött, aki pedig
felállt a padról, visszaült; az
egész templomi közösség lelke-
sen bekapcsolódott az énekbe.
Közben a világítást is kezd-

ték csökkenteni, de senki sem
mozdult, csak úgy zengett:

lesz

,,Magyarországról, édes hazánk-
ról ne felejtkezzél meg, szegény
magyarokról .

- ,,Jaj,
apuka, ebbõl baj lesz!

Ne törõdj semmivel,
énekelj!

�
�

,,
�

Lányom odasúgta:
Mond-

tam neki: -
Én már nem tudtam énekel-

ni: leírhatatlan, különös érzés
járt át bennünket. Több vers-
szak eléneklése után, a temp-
lomból a kassaiak körül-
fogtak bennünket, s kérdezték,
honnan jöttünk. Szorongatták a
kezünket, pedig hát minekünk
kellett volna az õ kezüket szo-
rongatni, mivel lelkes énekük-
kel magyar öntudatukat bizo-
nyították. Megható volt szerete-

kijõve

gondnok figyelmeztetett, hogy
énekelni nem szabad.
A székesegyhaz keresztha-

jója északi oldalán, a Rákóczi-
kép alatt van a lejárat a zarán-
dokhely Rákóczi-kriptába.
Négy koporsó van benne, ami-
óta 1906-ban Rodostóból ide-
hozták a hamvakat. Az egyik-
ben (középen) II. Rákóczi Fe-
rencnek, édesanyjának, Zrínyi
Ilonának és József nevû fiának
hamvai találhatók. A második-
ban gróf Esterházy Antal, a
harmadikban Sibrik Miklós, a
negyedikben gróf Bercsényi
Miklós nyugszik feleségével,
gróf CsákyKrisztinával.
A sírbolt fölött lévõ Szent

István-kápolnában vannak a
hazahozott hamvak törökorszá-
gi síremlékei is. A külsõ északi
falmezõn van II. Rákóczi Fe-
renc, a nagyságos fejedelem
emléktáblája. A tiszteletadá-
sunk után közösen szentmisén
vettünk részt aKatedrálisban.
A délutáni program városné-

zés volt. Megcsodáltuk, körbe-
jártuk a Katedrálist és a sok
gyönyörû mûemlék épületet.
Az utcát járva többször meg-
szólítottak minket: -,,Turaiak
hogy vannak? És pár szóval
kedvesen beszélgettek velünk.
A Prior nagyáruház nyitva volt,
ide is bementünk körülnézni. A
turai asszonyok itt rátaláltak a
nagy beliner kendõre és vásá-
roltak is.
Kassáról az esti vonattal jöt-

tünk haza fáradtan, de sok
szép, kedves emlékkel.

�

�

Lukács Vilmos

A
található Rákóczi-kripta

kassai Szent Erzsébet-székesegyház és a templom
alagsorában

tük, közvetlenségük. Történt ez
1976-ban, amikor Csehszlová-
kiában még érvényben volt az
a törvény, amely a magyarsá-
got kollektív bûnösséggel súj-
totta. Másnap, vasárnap délelõtt
jártunk a Szent Erzsébet Ka-

tedrális kriptájában,
II. Rákó-

czi Ferenc fejedelem koporsó-
jánál. Közösen hangosan imád-
koztunk az elhunytakért, de
nem énekelhettünk, mivel a

elhelyez-
tük az itthonról vitt nemzeti
szalagos koszorúnkat

A nagyságos fejedelem hamvai haza-
hozatalának 100. évfordulója alkalmából
október 28-án korabeli vasúti szerel-
vény indult Budapestrõl, a Nyugati-pá-
lyaudvarról Kassára. A Rákóczi Emlék-
vonat

megállt Miskolcon és Sárospata-
kon (képünkön), ahol a vonat utasai és
a helybeliek ünnepélyes keretek közt
emlékeztek a jeles évfordulóra.

Turán sajnos csak átrobogott, vi-
szont

Hídi Szilveszter felvétele



Aszódi Kistérség Önkormányzatainak Többcélú Társulása

Az Aszódi Kistérség Önkor-
mányzatainak Többcélú Társu-
lása a települések közötti társa-
dalmi, gazdasági, földrajzi, táji
és kulturális azonosságokat fi-
gyelembe véve 2004. július 7-én
jött létre Aszód, Bag, Domony,
Galgahévíz, Hévízgyörk, Iklad,
Kartal, Verseg, majd Tura tele-
pülések önkormányzatainak
képviselõ-testületi döntése
alapján. A Társulásnak a sta-
tisztikai kistérség minden tele-
pülése alapító tagja.
A Társulás többcélú kistérsé-

gi társulásként jött létre, azon-
ban kezdetben csak területfej-
lesztési feladatokat látott el �
Kistérségi Fejlesztési Tanács-
ként �, a közös feladatellátás
szervezése az elmúlt év õszén
indult meg. A társulás célja,
hogy a kistérség és a hozzá
kapcsolódó települések fejlesz-
tése, területfejlesztési progra-
mok kialakítása és megvalósítá-
sa, a kistérségi szintû közszol-
gáltatások és közigazgatási fela-
datok nyújtása közösen és ösz-
szehangoltan valósuljon meg.
Fontos elvárás továbbá, hogy az
önkormányzatok az együttmû-
ködéssel minél teljesebben, for-
rásaik célszerû és optimális
felhasználásával biztosítsák a
mind magasabb szintû önkor-
mányzati feladatellátást és szol-
gáltatást.
Mérföldkõnek minõsül az

Aszódi Kistérség Önkormány-
zatainak Többcélú Társulása
2005. október 13-án történt nyil-
vántartásba vétele, amely lépés
lehetõvé tette az ellátott fela-
datokhoz kapcsolódó normatív
finanszírozás igénylését.
A Társulási megállapodás-

ban vállalt feladatok:
1. A közoktatási intézményi

feladat terén a társult önkor-
mányzatok fenntartásában mû-
ködõ közoktatási intézmények
körében szervezõ, irányító fela-
datokat lát el.
2. A közoktatási szakszolgálati

feladat terén a Társulás szak-
szolgálati ellátást biztosít a

! közoktatási feladat:

többcélú társulásban résztvevõ
önkormányzatok területén élõ
0-18 éves korú gyermekek szá-
mára, így különösen: logopédiai

ellátást, gyógytestnevelést, ne-
velési tanácsadást.

ellátása két mik-
rotérségi központban történik:

A fenti feladatokat az aszódi
mikrotérségben az Aszód
Város Önkormányzata/Gondo-
zási Központ, a turai mikrotér-
ségben az intézményfenntartó
társulás intézménye látja el.

Az Aszódi Kistérség Pedagó-
giai Szakszolgálata 2006. január
1. napjától mûködik, a Pest
Megyei Önkormányzattól átvett
Nevelési Tanácsadó bázisára
épülve. A tevékenységi kör folya-
matosan bõvül: 2006. szeptembe-
rétõl a Szakszolgálat látja el a
településeken a logopédiai fela-
datot: Aszódon és Turán fõfog-
lalkozású közalkalmazottak dol-
goznak, a többi településen meg-
bízási szerzõdéssel dolgozók lát-
ják el a feladatot.
Ellátási adatok:
- az elvégzett képességvizsgá-

latok száma: 562 fõ/félév
- a logopédiai vizsgálatok

száma: 120 fõ/félév
A Társulási Tanács 2006.

augusztus 1-jétõl 5 évre � pályá-
zat útján � kinevezte a Szak-
szolgálat vezetõjét.

A kistérségi feladatellátásból
következõen az intézmények be-
vételeik jelentõs növekedésével
számolhattak

! szociális-gyermekjóléti
feladatok:
1. A szociális és gyermekjó-

léti feladatok
a) gyermekjóléti feladat

(Aszód és Turamikrotérségben)
b) családsegítési feladat

(Aszód és Turamikrotérségben)
c) házi segítségnyújtás

(Aszód és Turamikrotérségben)

januártól: a kistér-
ségi kiegészítõ normatív támo-
gatás igénylésével az aszódi mik-
rotérség 8.665 ezer Ft, a turai
intézményfenntartó társulás
11.723 ezer Ft többlettel valósít-
hatjameg a feladatait.

A Társulás a HB Security
Biztonságtechnikai és Vagyonvé-
delmi Kft.-vel kötött ellátási
szerzõdést a feladat ellátására. A
szolgáltatás az ellátottak számá-
ra térítésmentes.
A telepített készülékek száma

2. Jelzõrendszeres házi se-
gítségnyújtás a társulás min-
den településére kiterjedõen.

2006. szeptember 30-án 250 db:
Aszód 74 db
Bag 108 db
Galgahévíz 3 db
Iklad 15 db
Kartal 26 db
Verseg 24 db

A Támogató Szolgálat tevé-
kenységéhez 3,5 millió Ft éves
normatív támogatást kap a tér-
ségi feladatellátás megvalósítá-
sához.

A területfejlesztési feladatok
szervezésére a lakosságarányo-
san számított normatív támoga-
táson kívül pályázati úton 17
millió Ft-os támogatáshoz jutott
a Társulás.

3. Támogató szolgálat
(ÉFOÉSZ � Galgamenti Támo-
gató Szolgálat) ellátási szerzõ-
déssel az egész társulásra kiter-
jedõen.

A területfejlesztéssel kapcso-
latos elvégzett feladatok a kö-
vetkezõ fõ témakörök szerint
csoportosíthatók:
1. Az Aszódi kistérség fejlesz-

tési koncepciójának elkészítése,
majd a 2006. évi felülvizsgálata
2. A 2007-2013-as tervezési

ciklus fejlesztési prioritásainak
meghatározása
3. A hatvani állati-hulladék

gyûjtõ és átrakó állomás
létesítéséhez való csatlakozás
4. A LEADER+ program-

ban való részvétel
5. A társulás honlapjának el-

készítése (kistérségi portál
létrehozása)

2007-tõl a társulási szintû fe-
ladatellátás bõvül:
belsõ ellenõrzési feladatok el-

látása a társult települések ön-
kormányzatai és költségvetési
szervei számára
- tanügy-igazgatási és peda-

gógiai szakmai szolgáltatások
kistérségi szintû szervezése
Ezen belül:
1. az önkormányzati (fenn-

tartói) és intézményi tanügy-
igazgatási feladatok segítése
2. az intézményi pedagógiai

szakmai szolgáltatások rendsze-
rének kistérségi szintû össze-
hangolása

!

!
!

A folyamatban lévõ
fõbb projektek:

Az önálló munkaszervezet
létrehozása, a szükséges infra-
struktúra kialakítása

ATársulás elérhetõsége:

EszesKatalin

!

!

!

!
!

!

A kistérség településeinek
felszíni vízelvezetési problémái-
nak megoldására szakmai kon-
cepció, program és cselekvési
terv kidolgozása, beleértve a
Galga árterének rendezési al-
ternatíváit, valamint a kapcso-
lódó kerékpárút megvalósítási
lehetõségeit.
Kistérségi informatikai fej-

lesztési program készíttetése,
amely átfogja a koncepcióban
megfogalmazott részterületeket
és szolgálja a célkitûzéseket.
Kistérségi �humánerõ-tér-

kép� készíttetése, amely meg-
alapozza a koncepcióban meg-
fogalmazott humánerõt érintõ
fejlesztési projekteket, a pá-

lyázati programok kidolgozását.
A kistérségi közoktatási cse-

lekvési terv elkészítése.
A kistérségi szociális szolgál-

tatástervezési koncepció elké-
szítése.
Kistérségi egészségterv ki-

dolgozása.

Az Aszódi Kistérség Önkor-
mányzatainak Társulása mun-
kaszervezeti feladatait 2005-ben
Aszód Város Önkormányzatá-
nak Polgármesteri Hivatala
látta el a jegyzõ irányításával.
2006. január 1-jétõl létrejött az

önálló munkaszervezet � önál-
lóan gazdálkodó, önálló jogi sze-
mélyiségû költségvetési szerv.
Az munkaszervezetnek 2006.
április 1-jétõl van � pályázat út-
ján választott � kinevezett ve-
zetõje. A munkaszervezet jelen-
leg 3 fõállású alkalmazottal látja
el a Társulás mûködésével, a
közös feladatellátással kapcso-
latos feladatokat.

Aszódi Kistérségi Iroda
2170 Aszód, Kossuth Lajos u. 59.

Tel./fax: 28/400-676
Honlap:

www.aszodikisterseg.hu
E-mail:

kistersegaszod@invitel.hu
info@aszodikisterseg.hu

irodavezetõ

�
�



KERTÉSZKEDÕK FIGYELMÉBE!

A turai Galgamenti Szövetkezet
Haraszti Majorjában

hétköznapokon 8 - 12 között,
vagy egyeztetett más idõpontban!

Telefon: 28/468-078; 30/9797-455

00 00

Mindent helyen!
Teljes körû banki hitelügyintézés,
tanácsadás, ingyenes elõszûrés

- akár jövedelemigazolás nélkül, minimálbérrel
- BAR listások részére is
- régi, magas kamatozású hitelek kiváltása
- jelzálog alapú, szabad felhasználású hitelek
/CHF, EUR, Ft alapon/

- építési, felújítási, korszerusítési hitelek
- vásárlási hitelek
- személyi hitelek
- Vállalkozói hitelek
- biztosítással kombinált hitelek
- egyedi, személyre szabott konstrukcióban

Érdeklõdni:

1163 Bp., Veres Péter út 48.
Tel/Fax: 06-1/403-5318
E-mail: westa@westa.hu

Westa Kft.



Tiszelt Kálna Tibor TanárÚr!

DarnyikÁrpád (Venci)

Nagyra becsülöm szakmai
tudásodat, fõleg a történelem
terén.
Hétéves unokám, aki jelenleg

I. osztályos meg tudja külön-
böztetni, hogy mi a címer, a
pecsét és a cégtábla. Engedd
meg, hogy én is tudjam mit je-
lentenek ezek a fogalmak nem
keverek össze semmit ezen a
téren.
Természetesen a �spanyol-

viaszt� sem, a turai címert sem
én találtam fel, csupán az
agyamból az pattant ki, hogy
felkutassam és valamilyen for-
mában felszínre hozzam, ami
1986-ban sikerült. Egyáltalán
nem képzelem azt, hogy az év-
százados szimbólumok és jelké-
pek az én agyamból pattantak
ki.
Nyílván nem mindenkibõl

váltott ki osztatlan lelkesedést a
cégtáblámba beépített címer �
gondolom én � fõleg azoknak
nem tetszett, akiknek útban
volt, illetve akiket legalább 5
azaz, ÖT évvelmegelõzött.
Ezennel a címer ügyet ré-

szemrõl a lezártnak tekintem.
Tura, 2006. november 2.

Tisztelt Szerkesztõség!
Legutóbbi lapszámukban

furcsa vitát közöltek a turai
címerrel kapcsolatban. A téma
azért keltette fel érdeklõdése-
met, mert történelemmel, hely-
történettel és heraldikával is
foglalkozó tanár vagyok. A
rendszerváltás lázas sietségé-
ben valószínûleg elkerülte jeles
kollégáim figyelmét egy fontos
és a kérdést véglegesen eldöntõ
dokumentum. Pesty Frigyes
történész, akadémikus 1860-
ban nagyszabású munkába
kezdett, nevezetesen kérdõíves
formában kérte a magyar köz-
ségek vezetõit, hogy saját hely-
ségük fontosabb adatait (hely-
név, címer, lakók stb.) küldjék el
részére, amit

címmel fog a késõb-
biek során megjelentetni. A
dokumentum egyes részeit a
mai kor történészei ugyan kriti-
kával illetik, azonban azt nehéz
elképzelni, hogy az akkori bíró
és a jegyzõ � akik az írást alá-
írták � nem ismerték volna
pontosan Tura címerét.
A Turáról írt dokumentum-

ban szó szerint a következõ
olvasható:

Magyarország
helynevei

�Régi pecsétje: Tura
dt. 1510 körülírással egy zászlós
lovat és csillagot jelez miután a

falu hadi szolgálatot tartozván
tenni s teljesitteni, a hatvani vár
szabadosai voltak.�

A szerk. megjegyzése:

Tura
története

Hogy a lóból hogyan lett bir-
ka? A történet igen egyszerû: A
címer jelenkori készítõi is a
pecsétet vették alapul, csak-
hogy a pecsét a használatban
annyiramegkopott, hogy a rajta
lévõ állat nehezen felismerhetõ.
Azon az érven pedig csak mo-
solyogni lehet, hogy �a zászlós
bárány igen gyakran alkalma-
zott motívum volt�.* Az, hogy
mi köze lenne Turához? Erre a
kérdésre megnyugtató választ
eddig senki nem adott.
Talán el lehetett volna kerül-

ni ezt a kínos helyzetet, ha az
akkori �megrendelõk� nem a
�messzirõl jött ember� minde-
nekfölötti igazságát erõltették
volna.
Hát, így lett a lóból birka, be-

lõlünk � turaiakból � szamár.
Tisztelettel:

tanár, közokt. vez.
* az

Isten Bárányaként is ismert
motívum pl. zászlóval, kereszt-
tel számos település címe-
rébenma ismegtalálható.
(Városunk címerérõl a

c. kötet 238-239. olda-
lán olvashatnak.)

Takács Pál György

�
�

Szüreteltek, majd felvonultak az óvodások

MûvelõdésiHáz

November 12. 17.00:
Good bye, Lenin!

November 19. 17.00:
A kertben

November 20. 10.00:

Moha és Páfrány

November 26. 17.00:
Tamara

December 3. 17.00:
Kolja

TuraiMozgó Videófilmklub:
német filmvígjáték

TuraiMozgó Videófilmklub:
szlovák film

Miskolci Csodamalom
Bábszínház:
bábelõadás

TuraiMozgó Videófilmklub:
magyar film

TuraiMozgó Videófilmklub:
Oscar-díjas cseh film

*
Lapzártánk után rendezték

meg a mûvelõdési házban a X.
TUrai TIntahal Rockfesztivált.
Errõl helyhiány miatt követ-
kezõ számunkban olvashatnak
részletesebben.

A sokéves hagyomány sze-
rint az idén is nagy izgalom-
mal készültek a II. számú
óvoda kicsi gyermekei és az
óvónõk az ovis szüretre és az
azt követõ szüreti bálra.
Szerdán mindenki �dolgo-

zós� ruhában jött az oviba, vöd-
rökkel, kosarakkal felszerelve.
Szõlõszedés, szállítás és darálás,
sutulás közben szüretis nótákat
énekeltek, így sokkal könnyeb-
benment amunka.
Másnap mindenki ünnepi

turai ruhába öltözve érkezett
az oviba és a �kisbírók� meg-
hívására elindult a felvonulás a
városközpontba. Legelöl a
�lovasok� biztosították az utat a

felvonulóknak és a menet élén
haladó bírónak ( ) és
bírónénak ( ).
A nagylétszámú csoportok

tagjai botokra fûzött szõlõt,
almát és más otthonról hozott
gyümölcsöket vittek. A Piacté-
ren megállt a menet és elkez-
dõdött a �csõszös játék� és a
vidám tánc. A talpalávalót az

DusaMilán
Karácsondi Réka

Emse zenekar szolgáltatta.
A gyerekek kissé elfáradva

ültek le a déli harangszó után
az asztalokhoz elfogyasztani a
finom ebédet. Az alkalmi mese
után ez alkalommal senkit sem
kellett sokáig altatni.
Böbi néni elmondása alap-

ján: Takács Pál

Helyi képviselõket keresünk ott-
hon végezhetõ munkára, jutalé-
kos rendszerben. Hitelügyintézés,
biztosítás, pénzügyi tanácsadás.
Érd:Weitz Béla 06-70/387-4081

Elõzõ számunkból helyhi-
ány miatt kimaradt a Város-
napon felszentelt trianoni ket-
tõskereszt felállítását segítõk
névsora:

, aki lehetõvé
tette az emlékoszlop elkészí-
tését, kõ-
faragó, a Szép
Turáért Egyesület elnöke,

a
VÜCS munkatársai,

és egy n

Kis András
Nagy Tóth Tamás
Jenei Csabáné,

Király Zsolt, Belovai Tibor,
Szûcs

Lajos, Szendrei Ferenc, ifj. Kis
András, Nagy-
Tóth István

Fekete Zoltán,
évtelen

turai polgár.



Tura, Vasútállomás
Tel/Fax: (28) 469-827
Tel: 06-20-988-7650

Tura, Haraszti Major
Tel/Fax: 06-28/580-025

Tel: 06-30-961-3247, 06-20-942-3819

Nyitvatartás:
hétfõtõl péntekig

7.30-17.00
szombaton 7.30-12.00

Halloween Hétvége a Schossberger-kastélyban

A tavalyi sikeres Halloween
Hétvége után a Tura Invest
Kft. október utolsó hétvégéjén
ismét vidám, kétnapos ren-
dezvényre invitálta városunk
lakóit, valamint a környék
településein élõ érdeklõdõket.
Az épületbe belépõket kéz-

mûves foglalkozások fogadták,
amelyeket hét szakember irá-
nyított. Itt megtanulhatták a fel-
nõttek és a gyermekek a tök-
lámpás, a gyertyamártás, a ter-
méskép és a grízképek készí-
tését, de megismerkedhettek a
mécsestartó díszítésének forté-
lyaival is.
A másik meglepetés az

épület termeiben található áru-
sok színes, érdekes kínálata
volt. Gyertyavásár, ezotéria,
gyöngyök és más ékszerkiegé-
szítõk, a büfében Halloween-
dekorációk és forralt bor, sült
tök, sült gesztenye, forró tea
várta az érdeklõdõket, de az
ünnep hangulatához illõ

arcfestés, valamint kártyajóslás,
sorselemzés is elérhetõ volt.
Tizenöt kis boszorkány igyeke-
zett ijesztgetni a vendégeket �
szerencsére nemnagy sikerrel.
- A kastély állapota, hangu-

lata sugallta, hogy ezt az ünne-
pet már második alkalommal
beengedve életet leheljünk a
falak közé � mondta

a rendezvény fõ szerve-
zõje. � A turai II. sz. Napközi

Tordai
Anna,

gozók és a gyermekek rendkí-
vüli aprólékossággal, alaposság-
gal és igényességgel készítették
mindezt � munkájuk bátran
nevezhetõ mûvészi alkotásnak,
mely által a kastély ódon falait
õszi hangulat járta át. Köszön-
jükmunkájukat!
Színesítette a programot a

Pálmaházban tartott fáklyás
koncert, melyet a hangverseny-
kórusként minõsített Gödöllõi
Városi Vegyeskar adott. Az
idén 35. évfordulóját ünneplõ
együttes több zenei mûfajból
válogatta mûsorát; hangulatos
elõadásuk mosolyt csalt a kö-
zönség arcára, vidámsággal
megtöltve a termet.
A Kossuth Rádióban prog-

ramajánló hangzott el a rendez-
vényrõl, és személyesen meg-
jelent a Szent István Rádió ri-
portere és a Gyöngyös TV tu-
dósítója is.

Takács Pál
A szerzõ felvétele

Otthonos Óvoda õszi kiállítása
az elhalványuló, elhaló termé-
szet sokszínûségét és szépsé-
geit mutatta be. A felnõttek és
gyermekek által a mindenna-
pokban is szívesen használt ter-
mészetes anyagok � termések,
falevelek, bogyók � változatos
formát öltöttek: találtunk tökbõl
alkotott lámpásokat, cicát, ele-
fántot; készült dióból pók, tek-
nõs, de harang is. Az ovis dol-



Zenészlegendák: Gregus István

- Gyerekként a lakodalmas
zene és a beatmuzsika egy-
aránt meghatározó volt a hat-
vanas-hetvenes években. Ezek
az élmények motiváltak és te-
reltek a zene irányába?

- G közben
vágytál, hogy kipróbálhasd va-
lamelyik hang-szert...

- Ekkor már tanultál dobol-
ni, vagy zeneiskolában képez-
tedmagad?

- A dobolás alapból ment;
mégis mi volt az oka, hogy
másik hangszert választottál?

- Valóban ezek az élmények
hatása is kellett, annak ellenére,
hogy a családban nem volt
zenész. A lagzis zenét és az
akkor mûködõ és a

zenéjét is kedveltem.
A szüleimmel nagyon sok

lagziban megfordultunk, mert
akkor még minden héten volt
lakodalom, és ott mindig a ze-
nekarmellett álltam.

- Ezt a vágyakozást siker is
koronázta, mert az egyik lagzi-
ban odamentem a doboshoz,
hogy hadd doboljak egy kicsit.
Mivel a bátyám
ismerõse volt, megengedte,
hogy beüljek a hangszer mögé.
A többi zenész húzta a száját,
hogy mit akar ez a suhanc, de
az elsõ csárdás után azt mond-
ták: maradjak még egy kicsit.
Ez volt az elsõ zenélésem, kb.
13-14 éves lehettem.

- Egyik sem. Valahogy ráérez-
tem a dobolás ízére. Aztán
mégis úgy gondoltam, hogy
csak kell tanulni, de egy másik
hangszermellett döntöttem.

- Volt egy jó barátom,
, aki már sajnos

nem él; vele terveztük el, hogy
alapítunk egy zenekart. Õ basz-
szusgitározni , én pedig
szólózni. Azt gondoltuk, meg-
tanulunk egy-két akkordot,
mert ugye a is

Help Mo-
zaik Rt.

Darnyik József

Rolling Stones

ondolom, arra

a kartali dobos

akart

Mégpedig
akinek most autószervize van;
hozzá ajánlott be ba-
rátom. Egyszer egy hétvégén
megállt a házunk elõtt egy
Wartburg kombi; kiszállt belõle
Szovics és jött befelé. Piros lett
a fejem, a fülem izzott, a szívem
csak úgy kalapált, annyira iz-
gultam. Bejött, s rögtön mond-
ta: hallotta, hogy vettem dobfel-
szerelést, és volna-e kedvem la-
kodalomban zenélni. Fel sem
ocsúdtam, már az autóban volt
a dob, velem együtt. Bemen-
tünk Misi szerelõmûhelyébe,
ahol a többiek már vártak.
Ö a dobot, Misi
annyit mondott: sárdás! , és

Szovics Misiékhez,
Kis Konc

sszeraktam
�C �

- Mennyi elfoglaltságot je-
lentett a zenélés? Meg lehe-
tett-e csak ebbõl élni?

- Úgy tudom, bárkivel szíve-
sen zenéltél, aki hívott.

- A pesti élmények után tér-
jünk vissza a zenekarodhoz.
Meddigmaradtatok együtt?

- Munkamellett zenéltem, de
rengeteg lagziban muzsikáltam,
ami jó bérkiegészítés volt. Hé-
vízgyörkön és Kartalon voltunk
a legtöbbet. De nem csak a
megélhetés, hanem a rengeteg
élmény is inspirált. Például Hé-
vízgyörkön voltunk lagziban,
ahol a võlegény keresztanyja

színésznõ volt, aki le-
jött a lagziba és
több fiatal színésszel. Itt mindig
játszottuk a címû
számot; is letette a
pénzt és rálépett. Mi már egy
párszor rázendítettünk, hogy
piszkáld ki, de csak nem en-
gedte el a pénzt. Én letettem a
dobot, óvatosan odamentem, a
videós közben követett, lehajol-
tam és játékosan beleharaptam
a lábszárába. A pénz mindjárt
a kezemben volt.

- A régi presszóban, Turán, a
körforgalomnál zenélt

és szegény
barátom, hozzájuk is sokat be-
ültem dobolni. A zene révén
sok embert megismertem. A
galgahévízi haverom,

sajnos már nem él, õ
egyébként sógo-
ra volt révén sokat muzsikál-
tam Jimmyvel a galgahévízi
presszóban. De Sanyi Pestre, a
Skorpióhoz járt tanulni billen-
tyûs hangszeren játszani. Egy-
szer elvitt engem is magával.
Amint beléptünk, látom, hogy
ott zongorázik és énekel egy
csinos fiatal lány, aki nem volt
más, mint . Mellet-
te és

aki tanította a baráto-
mat. A dobos,
még nem volt ott, így megen-
gedték, hogy beüljek a dobok
mögé. Elkezdtem a

címû számot; Gyula
mindjárt billentyû-
sökön és Frenreisz is beszállt a
basszusgitárjával. Így zenélhet-
tem a Skorpióval is.

Psota Irén
Balázs Péterrel
Piszkáld ki

Psota Irén

Kovács
Géza Szlanka Laci

Csoma
Sándor

Zámbó Jimmy

Szûcs Judith
Frenreisz Károly Papp

Gyula,
Fekete Gábor

Szevasz
haver

�
�

rájátszott a

így kezdte; három akkord már
egy fél tudás. A szülõk meg-
vették a gitárt, beiratkoztunk
Pestre a zeneiskolába. De ugye
Pest csábító volt a számunkra.
A gitárt beraktuk a Keletiben a
csomagmegõrzõbe, mi meg
csavarogtunk, moziba jártunk
a tandíjat elkértük ott-

hon. A gitáros karrier véget ért,
�

s azért

Az 1956-os októberi forradalom kezdete után négy nappal
született. Az általános iskolában kitûnt a jó énekhangja. Fiatal-
ként a beatkorszakban teltek mindennapjai; a barátokkal el-
határozta, hogy megtanul gitározni. A bulizás és vidámság jel-
lemezte a hetvenes éveket, amibõl jelentõsen kivette a részét. A
bohém suhancévek után a gitározásból csak hobbi lett,

egy másik hangszerrel a lako-
dalmas zenészek között.

azon-
ban meghatározó egyéniség lett

mielõtt elkezdõdhetett volna.
Annyi maradt, hogy az akkori
fiatalok vonattal jártak dolgozni
Pestre, és kedvtelésbõl gitároz-
tunk, énekeltünk útközben.

- Igen, beiratkoztam
dobmûvészhez tanulni.

Ez is Pesten volt, de ezt már
komolyan vettem lyannyira,
hogy vettem egy használt dob-
felszerelést. Ekkor húsz éves
lehettem. Gyakoroltam itthon
és vártam, hátha bekerülök egy
turai zenekarba.

- Igen, de nem turai, hanem
hévízgyörki csapatba kerültem.

- E kis kitérõ után vissza-
tértél a doboláshoz?

- A várakozást siker koro-
názta?

Bányai
Lajos

� o

már zenéltünk is. Rövid idõ
után megint csak szólt, de csak
annyit, hogy: llj! A jövõ
szombatonmár jössz velünk.

- A elsõ neve a
volt, mégpedig azért, mert

volt olyan nóta, hogy
Hévízgyörkön kinyílott a
csáté... Késõbb let-
tünk. A felállásunk a következõ
volt: szaxofon,

orgona,
gitár, sza-

xofon, én pedig doboltam. Az
elsõ lakodalomban Kartalon
voltam velük, ami nagyon jól
sikerült.

�Á
�

zenekar

�
�

- Mi volt a zenekar neve és
emlékszel-e még, hol voltál
velük elõször lakodalomban?

Csá-
T

Premier
Szovics Mihály

Péter László Bozsik
Ferenc Homoki Tibor

Árokparton, lagziban a Csá-T zenekarral�



- Alakult egy zenekar
, aminek az elindítója

egy bagi srác,
volt, aki Turán, a vízmûnél dol-
gozik. Õk kerestek a zenekarba
dobost és Szovics Mihály aján-
lott nekik,. Így kerültem be
közéjük, ahol a tagok a követ-
kezõk voltak:
gitáros, szaxofo-
nos, billentyûs és
jómagam mint dobos. A lagzik
mellett több bálban is muzsi-
káltunkGalgahévízen és Bagon
is. Ez sem volt olyan hosszú
életû, mivel a lakodalom egyre
kevesebb lett és így sajnos nem
érte meg zenekarban tovább
dolgozni. Ez volt ezidáig az
utolsó banda, amiben zenél-
tem.

- Úgy mondanám, hogy turai
zenekarban nem, mert azért
egy-egy alkalmi zenélés azért
még van. Például a vízmûhöz
ünnepségekre meghívnak ze-
nélni, ahol együtt muzsikálok a

Meló-
dia néven

Ambrus Attila

Ambrus Attila
Homoki Tibor

Juhász Attila

- Turai zenészekkel nem is
muzsikáltál együtt?

turaiakkal is. Vagy például a
közelmúltban egy autó fékezett
a ház elõtt, és

ugrott ki belõle: Te öcsi,
jössz zenélni? Mikor, hová?

Most, Kókára! Mire
megborotválkozol, itt is vagyok.
Hárman mentünk: én,

és Szatyor. Nehezen in-
dultunk be, de a végére jó bulit
csináltunk. Végülis így muzsi-
kálok a turaiakkal: ritkán, alkal-
manként.

- M olgozom, a
munka és a család:
kitölti a mindennapjaimat. A
zene jelen van az életemben,
mert mindenféle jó zenét meg-
hallgatok. Sajnos ritkán hívnak
zenélni: Turán valahogy nem
kíváncsiak a mi muzsikánkra.
De ha hívnak, szívesenmegyek
bárhová, mert egy pár évet
még szeretnék zenélni.

� �
�

kérdeztem.

inden nap d
a felesé-

gem, a két fiam és az unokám

Szatyor Lajtos
János

Gémesi
József

- Hogyan élsz mostanában,
a zene mennyire van jelen az
életedben?

Szénási József

- 1996-ig zenéltünk együtt.
Ekkor két év kihagyás követke-
zett a lagzis zenélésben. Õszin-
tén megmondom, nem kellet-
tem senkinek.

- Teljesen csöndben
nem pihentek, mert ugye mire
valók a barátok, ha nem arra,
hogy segítsenek?

sajnos õ sem
él volt egy gö-
döllõi haverja, akivel õk már
gyakorolgattak Santana- és Led
Zeppelin-számokat. Egy alka-
lommal a turai mûvelõdési ház-
ban volt a próbájuk. Én is el-
mentem, beültem a dobok mö-
gé és zenéltünk. Megkérdez-
ték: van-e dobom? Mondom,
van, mire õk: na, akkor te kel-
lesz nekünk. Ez a banda
néven alakult meg. A legna-
gyobb bulink Vámosgyörkön
volt: a Búcsúbál elõtt léptünk
fel, a dodszerelés körbe volt
rakva mikrofonnal, amit

készített el. A szín-

- Két évig csöndben pihen-
tek otthon ?a dobok...

azért

� �
� már

� basszusgitáros
Regõs Kiss

Istvánnak

Apple

Hat-
vani Fecó

padon amint a függöny felgör-
dült, engem egy guruló paravá-
non toltak be, miközben rázen-
dítettünk a cí-
mû számra. Csodálatos volt a
hangosítás és óriási sikert ér-
tünk el. Ez a zenekar fél évig
mûködött.

Füst a víz felett

- A lakodalmas zenéhez
sikerült visszatérned a szünet
után?

A dobolást mindmáig
nem hagyta abba



Új pedagógusok a Hevesy György Általános Iskolában

1.a (20 fõ) - osztályfõnök: Nagy Józsefné
napközis nevelõ: Zólyominé Sánek Henrietta

1.b (17 fõ) - osztályfõnök: Szécsényi Istvánné

1.c (18 fõ) - osztályfõnök: Kardoss Imréné 1.d (18 fõ) - osztályfõnök: Kis Andrásné
napközis nevelõ: Tóth Ilona

A 2006-2007-es tanévben
négy új pedagógus kezdte
meg munkáját iskolánkban.
Közülük hárman eddigi élet-
útjukról és az elsõ hetekben
kialakult benyomásaikról nyi-
latkoztak lapunknak.

Jánosi József:
- Tanulmányaimat az egri fõ-

iskolán és a Testnevelési Egye-
temen végeztem. Több éves
külföldi távollét után tértem
haza. Elsõ évemet egy buda-
pesti középiskolában töltöttem,
de a fiatalabb korosztály is
közel áll hozzám, mivel kosár-

labda-edzõként is dolgoztam, 6-
10 év közötti tanulókkal foglal-
koztam.
Kijelenthetem, hogy sikerült

megtalálnunk a közös hangot,
amit

köszönhetek.
Biztos vagyok benne, hogy ez
az érzés csak erõsödni fog ben-
nem. Soha ne csüggedjetek,
hiszen a hibáink azért vannak,
hogy tanuljunk belõlük. Sok ki-
tartást kívánok a további tanul-
mányaitokhoz!

- A szegedi Juhász Gyula
Tanárképzõ Fõiskolán szerez-

kollégáimnak és a gyere-
keknek egyaránt

Pigniczki Péter:

tem matematika-fizika szakos
tanári diplomát. Azóta is foly-
ton képezemmagam a �jó pap
is holtig tanul�-effektus alapján.
A tanári pálya legfontosabb ele-
mének a nevelést tartom; ter-
mészetesen ennek a leghatéko-
nyabb módja a jó példa muta-
tása.
Mivel az Alföldön születtem,

nagyonmegragadott, hogy erre-
felé sok hegy található; lelkes
természetjáróként próbálom
meghódítani csúcsaikat. Persze
egy alföldi gyereknekmár a 100
méteres csúcs is Himalája!
Remélem, az iskola, a város

is befogad, s rengeteg szép kö-
zös élményünk, emlékünk lesz.

SáraAndrásné:

Takács Pál

- 1972-ben születtem, azóta
Vácszentlászlón élek. Debre-
cenben, a Svetits Katolikus
Gimnáziumban érettségiztem,
majd Egerben, az Eszterházy
Károly Tanárképzõ Fõiskolán
szereztem diplomát matemati-
ka-kémia szakon. Zsámbokon
helyettesítettem egy évig. Saját
hat gyermekem nevelése mel-
lett napi két órában vezetem a
tanulószobát ebben a tanévben.
Szeretném diákjaimmal

a tudás örömét.
meg-

szerettetni

lapzárta:
december 1.
megjelenés:
december 8.



A Tura VSK hírei

Sakk

kõzésen Lilik Pál ismét meg-
sérült, sõt, Vörös Dávid sérülé-
se miatt újabb meghatározó já-
tékost veszítettünk.

�

Nagy G. � Kiss B.,
Nagy Cs., Sukaj, Takács (Szabó
57,�), Szõke, Ludányi (Senyvicz-
ky 54�), Goják, Kuti (Vámosi
80�), Less K., Csépányi).

�

�

Nagy G. Kiss B. (Sza-
bó 73�), Nagy Cs., Sukaj, Goják,
Kuti, Senyviczki, Ludányi
(Takács 52�), Less K, Vörös D.,
Csépányi.

Sajnos ezen a mérkõzésen is
több volt a gyenge teljesítmény
fõként a középpályán.

Ezen a mérkõzésen a pro-
dukciónknál csak a játékvezetõ
teljesítménye volt gyengébb. Õ
már a 30. perctõl nem igazán
tudta, hol is van. A mi játéko-
sainknak nem igazán tetszett a
kifejezetten durva, agresszív
játék. A Nemzeti Sportban a
putnokiak nyilatkozatában ol-
vashattunk a sportszerû játék-
ról, sportszerû szurkolásról.
Elsõ gondolatom volt, hogy le
kellene ezt reagálni egy válasz-
cikkben, de aztán úgy döntöt-
tem, hogy nem érdemes foglal-
kozni velük. A Putnoktól gusz-
tustalanabbul viselkedõ csapat-
tal játékosokkal, játékosedzõ-
vel, na és szurkolótáborukkal,
melynek fõ vezére a település
elsõ embere még nem volt
alkalmam találkozni. Ennyit
róluk. A durvaság amit játék-
ban és szövegben is alkalmaz-
tak, mindig megtorlatlan ma-
radt a játékvezetõ részérõl.

A mérkõzés játékban jól kez-
dõdött, sok helyzetet alakítot-
tunk ki, ám egyet sem sikerült
belõni. A 21. percben szinte hi-
degzuhanyként érte a csapatot
az ellenfél vezetõ gólja, amit
ugyan nem õk szereztek, ha-
nem Kiss Bence mentésének
az eredménye volt. A 26. perc-
ben ismét gólt szerzett a Nagy-
káta ismét Kiss Bence olda-
láról, aki alaposan lemaradt az
akcióról. A játék képe alapján
még mindig úgy látszott, hogy

Putnok - Tura 3:1 (1:1)

Tura - Nagykáta 2:3 (0:2)

Tura:

Tura: �

�

(folytatás az 1. oldalról)
Összegezve: az

edzõpárosnak már nem az
okoz gondot, hogy ki kerüljön
be a mérkõzés 18-as keretébe,
hanem az, hogy jut-e ember a
cserepadra.

A tabella utolsó helyezettjétõl
szenvedett a csapat szégyen-
teljes vereséget. Tudtuk, hogy
roppant nehéz lesz, mivel a
komplett védelem a lelátóról
nézhette végig a mérkõzést. A
mérkõzés 12. percében Lõrincz
is megsérült, az 53. percben
Nagy Csabát kiállította a játék-
vezetõ ez megpecsételte a
csapat sorsát nem ma-
radt védõnk. Mindezek ellené-
re ha az elsõ félidõben a hely-
zeteink harmadát értékesítjük,
3 ponttal lehettünk volna gaz-
dagabbak és nem
szégyellni magunkat. Ezen a
meccsen a támadósor
helyett a védelem volt gólképes.
Az egyetlen jó teljesítmény

Nagy Gáboré volt, aki a na-
gyobb arányú vereségtõl men-
tettemeg a csapatot.

Eszenyi-Véber

RAFC - Tura 4:0 (1:0)

Tura - Dunakeszi 2:1 (1:1)

Tura:

Tura:

Nagy G. � Kiss B,
Lõrincz (Senyviczky ), Nagy
Cs., Takács, Kuti, Szõke, Ludá-
nyi (Vámosi ), Less K, Vörös,
Csépányi (Szabó ).

Gyetván Csaba

12�
80�

60�

�
�, így

kellett volna
sajnos

Nagy G � Kiss B., Lilik
(Senyviczky 63�), Sukaj, Goják
(Takács 29�), Kuti, Szõke, Ludá-
nyi, Less, Vörös (Szabó 60�),
Csépányi.
Az elsõ 30 percet �alvással�

töltötte a csapat a pályán. A
középpálya átjáróház volt. Még
az sem ébresztgette a csapatot,
hogy a 13. percben a �Barátok
közt�-bõl ismert
szép góllal szerzett vezetést az
ellenfélnek. A 38. percben sike-
rült az egyenlítés, amikor Kiss
B. beadásából Csépányi vágta a
kapuba a labdát. A 69. percben
Less Krisztián szerezte meg a
vezetést és ezzel beállította a
végeredményt. Hozzá kell ten-
ni: ez óriási szerencse volt, mi-
vel a vendégcsapat a 92. perc-
ben büntetõt hibázott. A mér-

ledolgozható a hátrány, sõt...
A második félidõ ott folytató-

dott, ahol az elsõ befejezõdött.
Támadunk; helyzet-mellé, vagy
véd a kapus. A 2. félidõ 5. per-
cében újabb vendéggól, amely-
nek elõzménye a középpályán
eladott labda. A 71. percben
Takács tizenhatoson belüli buk-
tatásáért járó büntetõt Csépá-
nyi értékesítette. A 80. percben
Kuti beadását Csépányi fejelte

a hálóba. Ekkor még mindig
úgy tûnt: egyenlíteni, de akár
nyerni is lehet. A nagy igyeke-
zet azonban megbosszulta ma-
gát, kapkodás lett a vége.
Két játékost is nézett mened-

zser és edzõ az NB I-bõl vé-
leményem szerint csalódtak.
Ezzel a mérkõzéssel befeje-

zõdött az NB III õszi szezonja,
csapatunk a 3. helyen áll.

�

HorákMária

ingás elég volt az elsõ hely el-
vesztéséhez. Miután riválisával
együtt hét játszmából hat gyõ-
zelmet értek el, rosszabb me-
zõnyértékkel Gergõ ezüstérmes
lett. Benedek Andrisnak ezút-
tal is másfél pont hiányzott az
éremhez.
A felsõsöknél csu-

pán a gyengébb Buccholz-ér-
téke miatt nem állhatott dobo-
góra, maradt a díjas negyedik
hely. Az ugyancsak díjas ötödik
helyre Kronovetter Marci futott
be, a hatodik helyen

végzett.
A középiskolásoknál hölgy-

versenyzõnk,
is indult, s végig nagy harcban
állt a váci
az elsõ helyért. Ez

sikerült is nekik, ám a
mezõnyérték számítás Kamillá-
nak kedvezett, így Zsuzsa az
ezüstérmet vehette át. A fiúk-
nál Kuthi Balázs lett a bronz-
érmes, az egyesületünkben ver-
senyzõ bagi
jutott a díjas ötödik hely. Vir-
ganc Rolandnak most nem si-
került a múltkori bravúr, a díjas
hatodik helyet .
A versenysorozat harmadik

felvonására Gödöllõn kerül sor
november közepén. Természe-
tesen ott leszünk, hiszen két
korcsoportban is érdekeltek va-
gyunk az összesített verseny-
ben, ahol a legtöbb pontot gyûj-
tõ versenyzõk szép serlegekkel
gazdagíthatják eddigi gyûjtemé-
nyüket.

a GVSE elnöke

SomBence

Pásztor
Ákos

Benedek Zsuzsa
Könczöl Kamillával

Tóth Dánielnek

holtver-
senyben

csípte el

TóthMáté József

Jól szerepeltek iskolás sakko-
zóink szeptember 30-án Duna-
keszin, a 2006-2007. évi Pest
megyei ifjúsági sakkverseny-
sorozat nyitó fordulóján.
Az alsó tagozatosoknál a má-

sodik korcsoportban hét játsz-
ma után 100 %-os teljesítmény-
nyel nyert .

másfél pont
hiányzott az éremhez, ami

akár ezüst is
lehetett volna. Figyelmesebb já-
tékkal ugyanez sikerülhetett
volna is.
A felsõ tagozatosoknál a har-

madik korcsoportban nem volt
versenyzõnk, ám a negyedik
korcsoportban hárman is díjat
nyertek (mindig az elsõ hat he-
lyezett kap díjat), sõt

a dobogó harma-
dik fokára léphetett. Negyedik
helyezést ért el
az ötödik helyezés

jutott.
A középiskolásoknál

hét játszmából hat gyõ-
zelemmel vihette haza az
aranyérmet, míg
negyedik helyezést ért el; mind-
össze fél pont (egy döntetlen)
kellett volna a bronzhoz.
Az október 14-én, Vácott ren-

dezett második felvonás alkal-
mával picit halványabban sze-
repeltünk; persze néhány ér-
met és díjat ott is sikerült be-
gyûjtenünk.
Gergõ megint jól rajtolt

három játszmából három gyõ-
zelem, aztán vesztett a tehet-
séges veresegyházi

szemben, s ez ameg-

Gyõri Gergõ Bene-
dek Andrásnak

Kánai Ádámnak

Krono-
vetter Marci

Pásztor Zoltán,
Bényi And-

risnak
Virganc

Roland
Kuthi Balázs

Pregun
Bálinttal

jobb
Buccholz-értékkel

�
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*

decem-
ber 1-ig. a
Galga Coop 2.500 Ft-os, illetve
a Fénysugár ezoterikus bolt
1500 Ft-os vásárlási utalványát
Elõzõ számunkmegfejtése:

A téli táj ilyen
Fafajta Fejér megyei tele-

pülés Magyarország rövidítve
3B Enni, angolul Rész-

vénytársaság Vadkörte Am-
per Ablakot kitár Magyar
Nemzeti Bank Eléri célját

Az egyik óceán Lopako-
dik Az idõ jele Nagy
edény Egyjegyû szám Ki-
kötõ Férfinév Határozat-
lan névmás Félsz! Élettér

Pohár féle Szántó kö-
zepe! Labdarúgás Török
férfinév Tesz Igevégzõ-
dés Rangjelzõ Peregni
kezd! Jód.
Amegfejtést a lap aljáról kivá-
gott rejtvényszelvénnyel ellá-
tott, küld-
hetik be a Városi Könyvtár
címére (Bartók tér 3.)

A megfejtõk között

sorsoljuk ki.
�Éheznek egy jó szó után.�
A 2.500 Ft értékû vásárlási

utalványt (Ken-
derföld u. 20.), míg az 1500 Ft-
os vásárlási utalványt

(Szabadság út 2.)
kedves olvasónk nyerte.

Tellér László
Maczkó

Mihályné

közéleti havilap
Felelõs szerkesztõ:

Lapterjesztés:
E-mail:

Levélcím:

Kéziratokat nem õrzünk meg és nem küldünk vissza.

Hídi Szilveszter.
Éliás Zoltán

rhplusz@rhpluszvideo.hu
Városi Könyvtár - 2194 Tura, Bartók tér 3.

Készült 900 példányban az ArtWind-Nyomda Kft. nyomdaüzemében, Gödöllõn

Munkatársak:

Nytsz:

Balázs Gusztáv, Péter Zsolt,
Szénási József, Takács Pál, Tóthné Horák Mária.

B/BHF/567/P/91

1. Az idézet befe-
jezõ része, zárt betû: E 12.
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14. 15.
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28. 29.
30. 31.
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46.
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Cirkuszi mutatványos YNG
Pest megyei város Betéti

Társaság A csirke kicsinye
Galga menti falu Tanít
Tanuló vezetõ Az út jele

a fizikában A közelebbi he-
lyen Rengeteg Páhol
Kórház Liter Több, ango-
lul Szintén ne Kicsinyítõ-
képzõ Kozmetikai cég
Sugár jele Fél öt! Keresz-
tül Vonal darab! Készül a
süti Kálium Római 50
Két nem szomszédos csúcsot
összekötõ egyenes Lakos-
sági folyószámla röv. Rög-
eszme Arra fele! Életév

Ágnes becézve Szerszám
Becézett Nikolett Ilona

egyik beceneve Dunántúli
folyó.

nyílt leve-
lezõlapon, felragasztott rejtvény-
szelvénnyel
december 1-ig

három
Sára János

Rejtvényünk megfejtését
várjuk
. A nyeremény a

Libra Könyvesbolt 1500 Ft értékû
könyvutalványa. (Aki a rejtvényt és
a Libra-sarok megfejtését is beküldi,
mindkét sorsoláson részt vesz.)

címünkre

E havi kérdésünk:

Elõzõ kérdésünkre a helyes válasz:
Nyertesünk:
(Dobó út 3.)

�A szó csak akkor ér valamit,��
(Wass Albert: Elvásik a veres csillag)

A képviselõ-testület október
16-án a mûvelõdési házban
tartotta ünnepélyes alakuló
ülését, amelyet Varjú Mihály
korelnök nyitott meg. A napi-
rend elfogadása után Tóth
János, a Helyi Választási Bi-
zottság elnöke ismertette a vá-
lasztások végleges, számszerû
eredményét, majd ünnepélye-
sen átadta a megválasztott
képviselõkmegbízóleveleit.
Ezután leköszönõ

polgármester szólt a jelenlévõk-
höz. Köszönetet mondott min-
denkinek, aki az elmúlt tizen-
hat évben segítette városvezetõi
munkáját, valamint azt a törek-
vést, hogy Tura városi rangra
emelkedhessen. Megköszönte a
polgárok iránta tanúsított türel-
mét, és kérte:

Végezetül
átadta a város kulcsát

polgármesternek, aki a

Tóth István

utódját is tisztel-
jék meg türelmükkel.

Szendrei
Ferenc

maga és képviselõtársai nevé-
ben ígéretet tett rá: igyekeznek
úgy végezni munkájukat, hogy
a település ezen jelképe meg-
bízatásuk lejártáig
Szendrei Ferenc ezutánmeg-

tartotta rövid programbeszédét,
amibõl kiderült: városunk idei
költségvetési hiánya meghalad-

jó kezekben
legyen.

ja a 150 millió forintot. Mindent
megtesznek a hiány megszün-
tetése érdekében, amit a gaz-
dálkodás ésszerûsítése mellett a
befektetõk turai letelepedésé-
nek illetve minél több munka-
hely létrehozásának ösztönzésé-
vel kívánnak elérni. A közbiz-
tonság és a vagyonvédelem erõ-

(folytatás a 2. oldalon)

Szendrei Ferenc polgármester eskütétele

A 2006/2007. évi bajnokság
õszi fordulóiban elért eredmé-
nyeket �megcsúfolva�, a várt-
nál gyengébbre sikeredett a
végjáték. Ennek okairól érde-
mes pár szót említeni.
A nyáron 23 fõs játékoskeret-

tel vágott neki a csapat a baj-
nokságnak. A létszám miatt
elég sok támadást kaptunk:
�Minek ennyi játékos?� Nos, a
végére elfogytunk.

külföldön kapott munka-
Liebhárdt

Alfréd

lehetõséget, sé-
relmezte, hogy minimális játék-
lehetõséget kapott a bajnoki
mérkõzéseken, ezért rendsze-
resen nem is jelent meg,

és
hosszabb ideje sérült �

1-2 fiatal pedig nem érzi át a
felelõsséget, amikor bizonyítani
kellene a pályán. Mindezeken
túl minden mérkõzésen van
hiányzó eltiltás vagy kisebb
sérülésmiatt.

Nyári András

Szilágyi Szilárd, Nagy Szilárd
Lilik Pál

(folytatás a 15. oldalon)

A fogyatékos fiatalok számára létrehozott alapítvány
(www.mintatobbi.shp.hu) kuratóriuma arra kéri Önt, hogy adja fel nálunk hirdetéseit
az OLCSÓHIRDETÉS címû országos hetilapba ezzel alapítványunkat is támogatja!

e-mail: csomari@yahoo.com Tel: 06-28/468-234, 06-20-807-443 és 06-70-277-9975
A hirdetések feladhatók személyesen vagy az ottani postaládába:

Libra Könyvesbolt (Dózsa György u. 7.), e-Magyarország Pont (Tabán út 44 sz.),
illetve támogatóinknál: Kossuth Lajos u. 97., Szent István út 46., Alsóerdõsor u. 79.,

Szövetség u. 16., Galgahévizi út 50., Cinka Panna utca 14.

�
MINT A TÖBBI EMBER

A vezetõsége
ezúton is köszönetet mond mindazon tagjainak, valamint a

-nek, , a -nek, a
tagjainak elnök

vezetésével, valamint a és
alpolgármesternek, akik tevékenyen részt vettek az újte-

metõhöz vezetõ járda és kerékpárút nyomvonalának kitisztítá-
sában és a zöldhulladék elszállításában.

Maros ÉPKER Virgancz Mihálynak Szelektív Kft.
Vigyázó Kör (Egyesület) Turáért Kuti József

FIDESZ Turai Szervezetének Juhász
Sándor

Tura Közbiztonságáért 2002 Polgárõr Egyesület

Az Aszódi Kistérség Ön-
kormányzatainak Többcélú
Társulása október 27-én tar-
totta az önkormányzati vá-
lasztások utáni elsõ ülését.
Az újjáalakult Társulási Ta-
nács tagjai (az érintett önkor-
mányzatok polgármesterei) a
társulás elnökévé

, Kartal polgármeste-
rét választották. Az elnök
munkáját két elnökhelyettes:

, Galgahévíz
illetve Tura
polgármestere segíti.
Ezzel egyidõben megalakult
a Pénzügyi Ellenõrzõ Bizott-
ság (elnöke ),
valamint a Beszerzési Bizott-
ság (elnöke ).

Kovács
Lászlót

Dr. Basa Antal
Szendrei Ferenc,

Bobál István
Dr. Rácz János


